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pa¢ ocitno, da z majhnim denarjem more oce svojim na-
slednikom zapustiti/kmetijo brez dolgda. — Ve¢ o tem bo
zotovo druzba . sama rada vsakemu povedala, kdor se do
nje oberne.

LIS

Nasim notarjem,

V 40. listu sem spregovoril besedico nasem ljudém,
ki imajo opravila z notarji; mislim, da ne bode napak, ce
danes hesedico spregovorim do notarjev.

Castiti zospodje! vazne opravila je vlada vasim rokam
izrocila. Znano je marsikomu, kolike zmot, prepirov in so-
viaziva med Jjudstvom, kolike pravd in koliko opravila go-
sposkam se je vzrokovalo, Ker je pisma, pri kterih je vec-
krat celd takim, ki so za nje ucCeni in imajo vsaki dan z
njimi opraviti, natancne pazljivesti treba, vsak susmar, da
je kolickaj ceckati znal, svojevoljne opravijal. — Prish
ste, da bi tem napakam koncc storili. Pot vam od zacetka
ni bila dokaj ravpna; marsiktero zapreko vam je bilo treba iz
nje spraviti. Pokotni pisaci se se silno tezko od svojih za-
sluzkov odtergovali; celo gosposke so morebiti nekterim pre-
malo na roke sle; mogli ste si zaupanje ljudstva na vse
mogocne vize pridobivati. Iu zares, veliko zaupanje je ljud-
stvo v vas stavilo; veliko se je posebno med priprostimi o
vasi veljavi govorilo. Al zali Bog! to zaupanje je zacelo
s¢m ter tje hirati. Prica tega vam je Kromerjev predlog,
podpiran od veé¢ dragih derzavnih poslancov, in prosnje
nekterih sosesk, s kterimi so poslanca prosile, naj bi se
za to nadalje potegoval. Da je marsikake prenaredbe v
notarstvu treba, tudi vasnobeden ne bo tajil, kdor vé, da vsaka
stvar na novo vpeljana &e le po vecletnih skusnjah kaze,
kje ji je kakosnega popravka treba. Tako je tudi pri notar-
stva, ki ni ,nase gore list*, ampak nam je prinesen od
zunaj. Al notarstve ima zdravo korenino, ki v ljudstvu
tici; saj je wotarstvo naprava v prid ljudstva, zato ga ne
bo noben vihdar poderl, ampak obderzalo se bo in ostalo
ho — se vé da powlajeno po potrebah, ki so jih skusuje
jasno razodele,

Ker pa ste notarji mozje ljudstva, je treba, da mu
ravnate pisma tudi tako, da vatanko vé, kako ste mu pismo
naredili, to je, da pisete v jeziku njegovem.

Al zaliboz! le malo se dosihmal notarjev nahaja, kteri
se zavedajo pravie, ki jih je po dolgi dolgi suznosti nasega
jezika Cesarjeva beseda zdaj tudi slovenskemu ljudstva po-
delila, in notarji, ki ne pisejo nasemu narodu nerazumljivih
hieroglifov, so se bele vrane, to je, kakor iz ,Novic* vemo,
so nekteri, al celo malo jih je se.

Ako hocete torej castiti gospodje! da se zaupanje
jjudstva do vas uterdi in pomnozi, bodite mu pomocuniki in
podpiratelji tudi na tem polji, in nikar mu ne Kkratite nje-
zovih svetih pravic. Bodite spodbudajoc izgled izneverjenim
domacinom, kteri se, namesto da bi se ucenja nasega je-
zika lotili, le posmehujejo med seboj in za rovarje take
moze imajo, kterim je sreca in blagostan narveda nasega
pri sercu.

Castiti gospodje! primite se pasega milega jezika;
kdor ima jutro zaceti, naj zacne ze danes! Saj je cas ze
pred durmi, kakor nas nas prempogo Cislani derzavui po-
slanec gosp. Cerve v svojem dragem dopisu zagotovija, da
se bo tudi nas jezik ponosno v versto svojih parodaih
bratov vstopil. Zato ne odlasajte dalje se posluzevati pravic,
ki so ze leto in dan stare; saj menda niste cesarskega di-
ploma od 20. oktobra 1860 vergli ,ad acta®. Pokazite, da
narod, od kterega lepe dohodke dobivate, tudi djansko lju-
Lite! Vedite, da narod, kteri je dolgo spal, se je zbudil in
kaze, da zivi; zato uterjujte mu njegov zivelj!

Iz Tominskega. Domoljub.
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Prizor iz glediséa sveta,
Hvaleznost Angleza.

Neizmerno koperunec po bogastvu je sklenil Tomaz Inkle,
sin nekega tergoveca v Londonu, komaj doversivii dvajseto
leto starosti svoje, vkljub vsem nevarunostim dolgega broda-
renja podati se v zapadno Indijo, iskat ondi od matke srece
bogatih zakladov njenih. Na brodu ,Achille®, ki se je ravno
pripravijal za odhod, odpelje se ne ravno obilno z denarji
preskerbljeni mladenec v da!jni svet. Po dolzem in nevar-
nem brodarenji vzledajo popotniki kopno (suho) zemljo juzne
Amerike, in v neki majhni luki ustavijo se. Kapitan broda,
vidsi pomanjkanje vode in druzih potreb spusti c¢olnic v
morje ter zapove nekolikim broduikom, da preskerbé iz kop-
nega potrebunih reci. Zeljec¢, soznaniti se prej ko mozoce z
novim svetom, gré tudi Iukle z brodniki na suho zemljo.
Ne najdsi ob obrezji zazeljenih potrebnih rec¢i podajo se
poslauci od morja v notranje kraje; al nemila osoda prica-
kuje jih tukaj. Nenadoma jih napade obilua ceta divjakov,
in ker so bili veliko mocnejsi od le slabo oborozenih mor-
narjev, 8o bili ti premagani, nekteri pobiti, drugzi pa raz-
kropljeni na vse strani, tako, da je le malo jih zopet do-
epelo srecno nazaj na barko.

Mladi Inkle v ti hudi stiski mislil je, da mu je smert
ze za petami. Kakor nor divja po Sumi (gojzdu), da bi bil
dospel nazaj do morja, pa strah mu je tako zblodil mo-
zzaue, da revez ni vedil ne naprej ne nazaj. Dospevsi na
peki gricek ozré se okrog, pa, o gZroza in strah! okoli in
okoli vidi samo golo puscave. — Veés osupnjen zgrudi se
na zemljo. Strahovite misli se ga polastijo: ali hoce revno
poginiti lakote, ali hocejo ga razmesariti zgrabljive zverine,
ali hoce priti diviakom v pest, ki so bili proti njezovim to-
varsem Se okrutnisi od samih divjih zverad. Ko v take za-
lostne misli utopljen bridko objokuje svoj nesrecni in pomi-
lovanja vredni stan, zaslisi Sumepje germicja. Preplasen
silneza strahd sko¢i na noge in hoée pobegniti; ko pa za-
zleda neko mlado ponoesnoe devojko (deklico), ki je, mirne
proti njemu dohajaje, ga milo gledala ter mu z roko ma-
hala, da naj ostane, se Iukle nekoliko oserci, verze sc pred
njo na zemljo, ter jo jokaje prosi, naj se ga usmili in ga
oslobodi. — Jarika — tako je bilo krasni devici imé —
akoravno divjakinja, bila je vendar usmiljenegza serca. Gi-
njena po njezovi mladosti in pohlevui prosnji ljubeznjivo ga
1z tal vzdigne ter odpelje v neko prostorno duplino, pa
ga ondi zapusti. Al kmali se zopet verne in prinese mu
sadja, da si hualdi glad potolazi, kakor tudi hladne studenc-
nine, da si pekoco zejo ugasi.

Mladi Aonglez se cuti po ti ¢udovitni otetbi kakor nove
rojenega. Kakor more in zna se zahvaljuje resiteljei svoji,
kar jo je zlo veselilo. — Tolazila ga je po svoji segi, da
naj je brez skerbi, ker hoce ona odslej za-nj skerbeti; za-
gotovljala ga je, da se mu ni¢ zaleza zgzodilo ne bo. Do-
hajala je res k njemu vsaki dan, tolazila in kratkocasila
ga ter z vsem, Kar mu je bilo za zivez potrebnega, obilno
oskerbovala. Tudi ko je spal, je skerbljivo poleg njeza
bdela; z eno besedo, ona se je v vsem obnasala proti njemu,
kakor mila sestrica proti bratu svojemu.

Mladi Inkle pricel je po malem spoznavati njeni jezik
in razumeti jo. Marljivo je popraseval za vse, karkoli bi
bila utegnila vediti njegova oskerbnica, in tako je kmali
spoznal ondotne pokrajine kakor tudi ljudstva, ki so ondi
stanovale. Zelel je tudi kaj viditi od pridelkov in plodov
bogate eudotne zemlje, kterim zeljam Jarika, se vé, tudi
rada zadovoli. Pa kako ostermi Anglez, vidsi pervi pot
darove, ki mu jih je Jarika donesla; — divjakinja pa se
je zopet radovala, ko je vidila, da mu je z igracami, za
kar je ona vse pridelke derzala, tako zadovoljnost obudila.
Zato je prisla vsaki dan s kakim novim darom; — zdaj
mu je prinesla kosec srebra, zdaj zlata, zdaj zopet kak
biser in drugo zlahno kambpje; — drugi pot prisla je zopet




